Rapports périodiques pour la Convention du patrimoine mondial

Le questionnaire du Rapport périodique
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Themes essentiels du questionnaire du Rapport périodique

1) Etat de conservation

Renforcement des
capacités

2) Synergies

3) Développement durable
4) Gouvernance

5) Gestion

6) Renforcement des capacités

Développement

durable Gouvernance

Gestion
Synergies

| |‘|

Les indicateurs de suivi

Etat de conservation
des biens




Présentation du questionnaire du Rapport périodique — section Il

1. Données sur le bien du patrimoine mondial
2. Autres conventions/programmes au titre desquels le bien du patrimoine mondial est protégé (le cas échéant)
3. Déclaration de valeur universelle exceptionnelle

4. Facteurs affectant le bien

5. Protection et gestion du bien

6. Ressources financiéres et humaines

7. Etudes scientifiques et projets de recherche
8.  Education, information et sensibilisation

9. Gestion des visiteurs

c
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10. Suivi

11. Evaluation des principaux besoins de gestion

12. Résumé et conclusions

13. Impact de l'inscription au patrimoine mondial

14. Bonnes pratiques de mise en ceuvre de la Convention du patrimoine mondial

15. Evaluation de I'exercice de soumission de Rapports périodiques




Section Il

Chapitre 3: Déclaration de valeur universelle exceptionnelle

E 0% completed

Expand All Collapse All

Title
» I 1 World Heritage Property Data
» Bl 2 Oiher Comventions/Programmes under which the Warld Heritage property is protected (if applicable)

T 3 Staterment of Qutstanding Universal value

. 3.1 Statement of Cutstanding Universal Value for the property a= sdopted by the World Heritesge Committes
. 3.2 Please list the key atiributes of Qutstanding Universal Value of your property and give an assessment of their condition. As a guideline, it is suggested to focus on approximately five key attribute. ..
. 2.3 Comments, conclusions and/or recommendations related to Statement of Outstanding Universal Value

» I 4 Factors Affacting the Property

* I 5 Protection and Management of the Property

» B & Financial and Human FResources

» B T Scientific Studies and Research Projects

* I 8 Education, Information and Awareness Building
» I 9 Visitor Management

» Il 10 Monitoring

* W 11 |dentification of Priority Management Meeds

» Il 12 Summary and Conclusions

» I 13 Impact of World Heritage Status

+ I 14 Good Practice in the Implementation of the World Heritage Convention
» B 15 Assessment of the Periodic Reporting Exercise

Expand All | Collapse All
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Chapitre 3: Déclaration de valeur universelle exceptionnelle

OUTSTANDING UNIVERSAL VALUE

Property meets the
Property meets one or conditions of integrit
more World Heritage Ot integrity
- & authenticity (if this
criteria

latter is relevant)*

@ Three-dimensional representation of the three pillars of Outstanding Universal Value within the World Heritage
convention. All three must be in place for a property to be judged to have Outstanding Universal Value.

*only applies to cuitural and mixed World Heritage properties

Property meets the

requirements for
protection
& management

Valeur universelle exceptionnelle

La valeur universelle exceptionnelle est définie dans les
Orientations devant guider la mise en ceuvre de la

Convention du patrimoine mondial comme

« une importance culturelle et/ou naturelle

tellement exceptionnelle qu’elle transcende
les frontiéres nationales et qu’elle présente le

méme caracteére inestimable pour les
générations actuelles et futures de I'ensemble
de ’humanité. A ce titre, la
protection permanente de ce patrimoine est
de la plus haute importance pour la

communauté internationale toute entiere ».
(para. 49)



Section Il
Chapitre 3 : déclaration de valeur universelle exceptionnelle : identification des attributs

»
I » T
Identification des aftributs
Question 3.2 Alde @ | effacer 2 Les attributs, plus appelés dans le cas de biens naturels, sont les éléments,
processus ou caractéristiques qui énoncent et rendent i la valeur i (VUE)
d'un bien. L'i ion et la é ion de leur é est crucial pour comprendre la VUE et
Recensez les attributs de valeur universelle exceptionnelle de votre bien et évaluez leur pour mettre en place les mecanismes de et de gestion és. Les actiités de profection et de
Stat A i Teheai. il @st illé d f I ; 5 attribut tiels ( gestion doivent étre concentrées sur les attributs. Il est donc essentiel que ceux-ci soient identifiés pour les
elat. Itre Inaicat, Il est consellle de se ToCallser sur environ o attriouts essentiels (pas Rapports périodiques sur les sites du patrimoine mondial
plus de 15 en tout). Le Comité du patrimoine mondial adopte une Dé de valeur i (DVUE) pour
chaque bien, soit au moment de l'inscription sur la Liste du patrimoine mondial, soit rétrospectivement pour les
biens plus anciens. Cette déclaration sert de référence pour la gestion future du bien et fait la synthése des
attributs de la VUE
Bréve identification de I'attribut Préserve Compromis Gravement Compromis Perdu

Dans chague DVUE, il y a une recherche d'équilibre entre synthése et spécificité. Une identification plus
321 détaillée des attributs pour chaque bien, englobant les éléments qui les compesent, leur répartition au sein du
bien, et leur relation avec le contexte immédiat ou plus large constitue les clefs d'une protection et d'une
gestion efficaces et solidement ancrées : 'absence d'une compréhension claire et détaillée des attributs peut

322 miner les efforts de gestion et causer de grandes difficultés lors des processus de redressement dans les
situations de catastrophe

323 _
Les attributs peuvent étre des traits ou ensembles de traits physigues, mais aussi des processus associés a un
bien qui influent sur ses qualités physiques, comme les processus naturels ou agricoles, les formes

324 d'organisation sociale ou les pratiques culturelles qui ont fagonné un paysage caractéristique. Les biens
naturels peuvent se distinguer par certaines formes de paysage, des aires d'habitat, des aspects liés a la

325 qualité de I'environnement (milieu vierge, parfaitement préserve), I'échelle et le caractére naturel des habitats,

ou la taille et la viabilité d'espéces sauvages.

3286 Cartographier les attributs importants et les valeurs quiils transmettent est un procédé efficace dans le cas des
grapt P q P!
biens complexes, en particulier les biens culturels, avec une superposition complexe des attributs. Cette:
ST peut aider & les relations entre les attributs. Elle peut aussi mettre en avant les

conflits ou les problémes de gestion

328 La DVUE constitue toujours le point de départ pour une analyse aussi détaillée, particuliérement la synthése du
dossier, a justification des criteres et la déclaration d'authenticité (seulement pour les biens culturels et mixtes)
et d'intégrité. La premiére étape est d'extrapoler & partir des références des qualités, des éléments et des

320 caractéristiques de la DVUE qui étayent le bien-fondé de la VUE et des critéres utilisés pour le bien. En
identifiant les attributs, il est possible d'étre plus précis que dans la DVUE
3.2.10
Pour les biens culturels, 'intégrité détermine comment, en termes de caractére complet et de caractere intact
3911 (notamment les relations, les fonctions dynamiques et les processus), les attributs transmettent la VUE, tandis
. que l'authenticité indique au travers de quels attributs et quels sources d'informations la VUE est exprimé
fidélement et de maniere crédible.
3212
Une possible deuxiéme étape dans la description détaillée des attributs inclut I'analyse de ce qui compose les
aftributs mentionnés dans la DVUE, en dressant |a liste de ces éléments et en cartographiant leur position et
3213 leur densité au sein du bien
3214 Etablir une hiérarchie parmi les attributs, c’est-a-dire identifier ceux qui sont cruciaux pour transmettre la VUE

et ceux qui peuvent étre considérés comme complémentaires, peut constituer un exercice utile pour ensuite
établir les priorités dans les activités de gestion.

3.2.15




Section Il

Chapitre 3 : déclaration de valeur universelle exceptionnelle : identification des attributs

Attributs

Selon le manuel de référence « Etablir une proposition d'inscription au patrimoine mondial », « Les attributs
sont les aspects d'un bien auxquels s'attache ou qui présentent une valeur universelle exceptionnelle. Les
attributs peuvent étre matériels ou immatériels. Les Orientations énumérent divers attributs pouvant conférer
au bien une valeur universelle exceptionnelle :

« forme et conception ;

« matériaux et substance ;

« usage et fonction ;

« traditions, techniques et systémes de gestion ;

« situation et cadre ;

« langue, et autres formes de patrimoine immatériel ;
« esprit et impression (paragraphe 82).

Cette liste est indicative. Les attributs d’un bien qui seront mis en avant doivent impérativement découler de
la déclaration de valeur universelle et de la justification des critéres invoqués. Il importe de définir les
attributs d’un bien, parce qu'ils sont essentiels pour en apprécier I'authenticité et l'intégrité, et que les
mesures de protection, de conservation et de gestion en découlent.

Dans le cas de biens naturels, on parle plus communément de « caractéristiques », méme si I'on emploie
aussi parfois le mot « attributs ». En voici quelques exemples :

« importance sur le plan visuel ou esthétique ;

. étendue du site physique ou de I'habitat naturel ;

« caractere intact des processus physiques ou écologiques ;
« caractére naturel et intact des systémes naturels ;

. viabilité des populations d’espéces rares ;

« rarete.

Source(s) : Comprendre les attributs : extrait du manuel de référence Etablir une proposition d'inscription au
patrimoine mondial




Section Il

Chapitre 3 : déclaration de valeur universelle exceptionnelle : identification des attributs

Identification des attributs
sur la base de |la déclaration
de valeur universelle
exceptionnelle adoptée par

le Comité du patrimoine
mondial au moment de
I'inscription

cmes Documents ~ Galerie = Vidéo | Indicateurs

La Grande Barriére -

Au nord-est de la cote australienne, le plus grand ensemble corallien du monde offre, avec ses 400 $1817 10 E147 41 60
espeéces de coraux, ses 1 500 espéces de poissons et ses 4 000 espéces de mollusques, un Date diinscription : 1981
spectacle d'une variété et d'une beauté extraordinaires et d'un haut intérét scientifique. C'est aussi Crithres : (vivii)x)(x)
'habitat d'espéces menacées d'extinction, comme le dugong et la grande tortue verte. Blon: 34 870000 ha.

La description est disponible sous licence CC-BY-8A IGO0 30 Ref: 154

Anglais  Frangals Arabe Chinols Russe  Espagnol  Japonais  Néerlandais

Google

This page carit load Google Maps correctly.

Do you own this website oK

Contacts  Media Activités  Actualités
Evénements  Liens

Fiches d'inscriptions par année
1980 inscrit

Etat de conservation (SOC) par année

2017 2015 2014 2013 2012 2011 2004
2001 2000 1999 1998 1997 1994 1986
1985

Prot

ions par d'autres Instruments de
conservation

L de Ban n 1 protection / 2 éléments)

RAMSAR (2 ctements)

EEESEENEmSAEET= « Bowkng Grean Bay

« Shoalwater and Corio Bays

e phe ez sprerges

Valeur universelle exceptionnelle

Bréve synthése

La Grande Barriére constitue, en tant qu'écosystéme de récifs coralliens le plus étendu du monde,
une entité i d mondiale. La qt totalité de cet couvrant une
superficie de 348 000 km? le long d'une zone latitudinale contigué de 140 (100 S & 240 S), a été
inscrite au patrimoine mondial en 1981. La Grande Barriére (ci-aprés désigné « GB ») présente une
grande diversité perpendiculairement au plateau continental, dans une zone allant de la laisse de
basse mer le long du littoral de I'Australie jusqu'a 250 kilométres en mer. Cette grande variété de
profondeurs marines inclut des eaux cdtiéres peu profondes, des récifs situés au milieu et en bordure
du plateau continental et, au-dela de ce plateau, des eaux océaniques de plus de 2 000 métres de
profondeur.




Section Il

Chapitre 3 : déclaration de valeur universelle exceptionnelle : identification des attributs

Outils pour l'identification des attributs

ENHANCING
TOOLKIT 2.0

World Heritage properties are an integral part of the area they
are situated at. In the planning and decision-making process

Resource Manual

FOR IMPACT ASSESSMENTS

Ina World Heritage Context

for wind energy developments, an equitable sustainable
development approach with the environmental, social and
Sustainable Development — economic dimensions should be taken into account
perspective

K]
3
c
=
=
@
e
3
°
3
=

other valties A heritage place can be significant to its broader
territory and contemporary society for other reasons
too, including its economic and/or social values

heritage values

Values are the reason a heritage place is special. Heritage
values at any World Heritage property are not limited to
its OUV, and can include other natural or cultural assets
(tangible and intangible) that are specific to that place

The World Heritage status of a property and all related processes
are based on its Statement of Outstanding Universal Value, which
expresses the reasons for which it was inscribed on the World
Heritage List

&} vnesco| <2 icomos é

https://whc.unesco.org/fr/guide-boite-a-outils-evaluations-impact/
(disponible pour le moment en anglais)



https://whc.unesco.org/fr/guide-boite-a-outils-evaluations-impact/

Section Il

Chapitre 4 : facteurs affectant le bien

l 0% complété

Rechercher Dérouler tout Reéduire tout

Titre | Page

» I 1 Données sur le bien du patrimoine mondial
» [ 2 Autres conventions/programmes au titre desquels le bien du patrimoine mondial est protégé (le cas échéant)

» B 3 Déclaration de valeur universelle exceptionnelle

v i 4 Facteurs affectant le bien
» I 4.1 Habitat el développement
» I 4.2 Infrastruciures de fransport

» [ 4.3 Ouvrages & grande échelle ou infrastructures de services
» B 4.4 Pollution
» I 4.5 Utilisati ification des biclogiques

» [ 4.6 Utilisation de ressources matérielles
» [ 4.7 Conditions locales affectant le issu physique
» [ 4.8 Utilisations sociétales/culturelles du patrimoine

» [ 4.9 Autres activités humaines

» [ 410 Changement climatique/problémes mété giques

» W 4.1 Evénements écologiques ou géologiques soudains

» [ 4.12 Espéces envahissantes/espéces exotiques ou hyper-abondantes
» [ 4.13 Gestion et facteurs institutionnels

» I 4.14 Autre(s) facteur(s)

» [ 4.15 Tableau récapitulatif des facteurs

» I 4.16 Evaluation des facteurs pasitifs et négatifs actuels et potentiels

» [ 447 Inscription en série (nafionale ou fransnationale)

» [ 4.18 Evaluation de I'élal de conservation au prochain cycle des Rapports périodiques
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» [ 5 Protection et gestion du bien

» [ 6 Ressources financigres et humaines 10
» B 7 Etudes scientifiques et projets de recherche 1"
» [ 8 Education, information et sensibilisation 12
» [ 9 Gestion des visiteurs 13
» I 10 Suivi 14
» I 11 Evaluation des principaux besoins de gestion 15
» 12 Résumé et conclusions 16
» [ 13 Impact de linscription au patrimoine mondial 18
» [ 14 Bonnes pratiques de mise en ceuvre de la Convention du palrimoine mondial 19
» 15 Evaluation de 'exercice de ission de Rappaorts périodig 20
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Section Il

Chapter 4: Facteurs affectant le bien

P 4. Facteurs affectant le bien

I%l Facteurs affectant le bien

Le chapitre 4 recueille des informations sur les facteurs qui affectent actuellement le bien ou qui ont une forte
probabilité d’affecter le bien, que ce soit positivement ou négativement.

Ce chapitre vous propose une liste générique des facteurs susceptibles d'affecter tout type de bien du patrimoine Les facteurs affectant le bien
?eo;iltateliji?s facteurs sont regroupés en 13 rubriques expliquées ci-aprées. Chaque rubrique comprend donc une liste peuvent avoir un impact positif ou

négatif, tandis que les menaces
Ces facteurs sont liés aux menaces recensées dans la base de données sur I'état de conservation du patrimoine font uniquement références aux
mondial (https://whc.unesco.org/fr/facteurs/).

facteurs négatifs
La premiére étape consiste a valider la pertinence ou non du facteur pour votre bien. Si un facteur a été signalé dans le

dernier Rapport périodique pour son impact sur le bien, vous devrez automatiquement étudier ce facteur dans le

présent rapport périodique. Cette évaluation porte sur les facteurs positifs et négatifs.

Si le facteur n’est pas pertinent, passez au facteur suivant. Si le facteur est pertinent, des questions complémentaires
d’évaluation s'affichent.

Cette évaluation vous permettra d’indiquer I'impact et I'origine du facteur. Si votre bien est un bien en série national
ou transnational, vous pourrez identifier le(s) composant(s) touché(s) par un facteur dans les réponses aux questions
4.15/4.16.

Vous devrez indiquer si I'impact du facteur est positif et/ou négatif, s’il est actuel et/ou potentiel et si son origine est
intérieure ou extérieure au bien. Vous devrez également préciser si I'impact est croissant, stable ou décroissant.

En fin de liste, vous pourrez ajouter d'autres facteurs affectant le bien (question 4.14), qui ne sont pas couverts par les
questions 4.1a 4.13.


https://whc.unesco.org/fr/facteurs/

Section Il

Chapitre 4 : facteurs affectant le bien

Le chapitre 4 recueille des informations sur les facteurs qui affectent actuellement le bien ou qui ont une
forte probabilité d’affecter le bien, que ce soit positivement ou négativement.

Ce chapitre vous propose une liste générique des facteurs susceptibles d'affecter tout type de bien du
patrimoine mondial. Ces facteurs sont regroupés en 13 rubriques expliquées ci-aprés. Chaque rubrique
comprend donc une liste de facteurs.

Ces facteurs sont liés aux menaces recensées dans la base de données sur |'état de conservation du
patrimoine mondial (https://whc.unesco.org/fr/facteurs/).

La premiére étape consiste a valider la pertinence ou non du facteur pour votre bien. Si un facteur a été
signalé dans le dernier Rapport périodique pour son impact sur le bien, vous devrez automatiquement
étudier ce facteur dans le présent rapport périodique. Cette évaluation porte sur les facteurs positifs et
négatifs.

Si le facteur n’est pas pertinent, passez au facteur suivant. Si le facteur est pertinent, des questions
complémentaires d’évaluation s'affichent.

Cette évaluation vous permettra d’indiquer I'impact et I'origine du facteur. Si votre bien est un bien en
série national ou transnational, vous pourrez identifier le(s) composant(s) touché(s) par un facteur dans
les réponses aux questions 4.15/4.16.

Vous devrez indiquer si I'impact du facteur est positif et/ou négatif, s’il est actuel et/ou potentiel et si son
origine est intérieure ou extérieure au bien. Vous devrez également préciser si I'impact est croissant,
stable ou décroissant.

En fin de liste, vous pourrez ajouter d'autres facteurs affectant le bien (question 4.14), qui ne sont pas
couverts par les questions 4.1 a 4.13.

Si un rapport sur I'état de conservation de
votre bien a été soumis au Comité du
patrimoine mondial dans le cadre du suivi
réactif, ce lien ouvrira I'enregistrement
correspondant dans le systeme
d’information du Centre du patrimoine
mondial sur I’état de conservation des
biens du patrimoine mondial. Vous y
trouverez un rappel des facteurs ayant
suffisamment affecté votre bien pour que le
Comité du patrimoine mondial en soit
informé. Cette base de données classe les
facteurs de la méme maniére que dans les
Rapports périodiques. Merci de noter que ce
questionnaire comportera également des
questions sur le suivi des décisions du
Comité du patrimoine mondial.


https://whc.unesco.org/fr/facteurs/
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Chapitre 4 : facteurs affectant le bien

Suivi réactif et état de conservation
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Chapitre 4 : facteurs affectant le bien

Systeme d'information sur
I'état de conservation
(socC)

Conserver et transmettre aux générations futures

Systéme d'information créé avec le soutien
du gouvernement flamand et de la France

https://whc.unesco.org/fr/soc/
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Chapitre 4 : facteurs affectant le bien

Conditions locales
affectant le tissu
physique

Utilisations
sociétales/culturelles
du patrimoine

Autres activités
humaines

Changement
climatique/problemes
météorologiques

Evénements
écologiques ou
géologiques soudains

Espéces
envahissantes/espéces
exotiques ou hyper-
abondantes

Gestion et facteurs
institutionnels

Eau (pluie/nappe phréatique) Humidité relative ~Micro-organismes
Nuisibles Poussiére Radiation/lumiére Température Vent

Chasse, récolte et ramassage traditionnels

Identité, cohésion sociale, medifications de la population locale / des
communautés

Impacts des activités touristiques / de loisirs des visiteurs
Modifications des valeurs associées a ce patrimoine
Perturbations du mode de vie et des systémes de savoir traditionnels

Utilisations et associations rituelles/spirituelles/religieuses

Activités illégales Destruction délibérée du patrimoine

Entrainement militaire Guerre Terrorisme Troubles civils

Autres modifications du climat = Désertification  Inondations

Modification des eaux de 'océan Sécheresses Températures extrémes

Tempétes

Avalanche/ glissement de terrain  Erosion et envasement / depot

Eruption volcanique Incendies (d'origine naturelle) Tremblement de terre

Tsunami/raz-de-marée

Espéces envahissantes/exotiques terrestres  Espéces hyper-abondantes

Espéces envahissantes / exotiques d'eau douce
Espéces envahissantes/exotiques marines Especes transportées

Matériel génétiquement modifié

Activités de gestion  Activités de recherche / de suivi a faible impact
Activités de recherche / de suivi a fort impact  Cadre juridique
Gouvernance Ressources financiéres Ressources humaines

Systeme de gestion/plan de gestion

Liste des facteurs équivalents aux

menaces/facteurs de la base de données

Habitat et
développement

Infrastructures de
transport

Ouvrages a grande
échelle ou
infrastructures de
services

Pollution

sur I'état de conservation des biens du
patrimoine mondial
https://whc.unesco.org/fr/soc/

Développement commercial Habitat
Installations d'interprétation pour les visiteurs
Vastes infrastructures et/ou installations touristiques / de loisirs

Zones industrielles

Effets liés a I'utilisation des Infrastructures de transport
Infrastructures de transport aérien  Infrastructures de transport de surface

Infrastructures de transport maritime  Infrastructures de transport souterrain

Grandes installations linéaires  Infrastructures hydrauliques
Infrastructures liées aux énergies non renouvelables

Infrastructures liées aux énergies rer Ir

Apport excessif d'énergie  Déchets solides  Pollution atmosphérique
Pollution des eaux de surface  Pollution des eaux souterraines

Pollution des océans

Aguaculture Chasse commerciale Chasse de subsistance

Collecte de plantes ges a des fins c

Utilisation/modification

des ressources
biologiques

Utilisation de

Collecte de plantes sauvages a des fins de subsistance
Elevage de bétail / pacage d'animaux domestiques
Exploitation forestiére/production de bois ~ Modification du régime des sols

Péchelcollecte de ressources aquatiques  Production de semences

Exploitation de carriéres ~ Exploitation hydraulique ~ Exploitation miniére

ressources matérielles  Peétrole/gaz
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Chapitre 4 : facteurs affectant le bien

Foréts primaires et anciennes de hétres des Carpates et
d’autres régions d’Europe

Albanie, Allemagne, Autriche, Belgique, Bosnie-Herzégovine, Bulgarie, Croatie, Espagne, France, Italie, Macédoine
du Nord, Pologne, Roumanie, Slovaquie, Slovénie, Suisse, Tchéquie, Ukraine

Facteurs affectant le bien en 2021*

= Cadre juridique

= Chasse commerciale

« Exploitation forestiére/production de bois
= Systeme de gestion/plan de gestion

Facteurs* affectant le bien identifiés dans les rapports précédents

« Systéme de gestion/plan de gestion (absence de plan de gestion intégrée, absence de protection
légale contre abattage de bois, gestion inadéquate de I'abattage de bois dans la composante
slovague du bien)

« Configuration des limites inappropriées pour certaines composantes du bien

« Gestion et facteurs institutionnels (absence de plans de recherche et de suivi transnationaux,
renforcement des capacités nécessaire)

« Exploitation forestiere/production de bois



Section Il

Chapitre 4 : facteurs affectant le bien Vastes infrastructures etfou installations
touristiques / de loisirs

Habitat et développement

Par exemple :
Habitat » Principaux equipements et infrastructures
Par exemple : afférentes (hétels, restaurants, golfs, stations

de ski, etc.)
» Principaux équipements touristiques
permanents et colteux (pontons, jetées,

= Urbain de grande hauteur/expansion urbaine
= Mitage/maodification de la ligne d'horizon, etc.

Développement commercial observatoires, téléphériques, chalets,
Par exemple : campings de luxe, etc.)
« Gratte-ciel Installations d'interprétation pour les visiteurs
» Grands centres commerciaux Par exemple :
» Empiétement/modification de la ligne
d'horizon, etc. + Equipements destinés a l'interprétation des

visiteurs (centre d'accueil, musée de site, etc.)
» Signalisation, etc.
Par exemple : « Sentiers balisés, etc.
» Kiosques d'informations, etc.
» Petites zones de pigue-nique
» Petites zones de camping
» Bouées de mouillage/balises

Zones industrielles

» Usines isolées disséminées

» /Jones industrielles

» Empiétement/modification de la ligne
d'horizon, etc.



Section Il

Chapitre 4 : facteurs affectant le bien

Infrastructures de transport

Effets lies a l'utilisation des Infrastructures de
transport

Par exemple :

Effets de la circulation automobile sur les
routes

Effets du trafic maritime sur les routes de
navigation

Effets du trafic aérien

Infrastructures de transport souterrain

Infrastructures de transport de surface

Par exemples :

Routes

Aires de stationnement
Chemins de fer

Dépdts de bus et d'autocars

Infrastructures de transport aerien

Par exemples :

« Agroports
« Pistes d'atterrissage

Infrastructures de transport maritime

Par exemple :

= Ports et installations portuaires



Section Il

Chapitre 4 : facteurs affectant le bien

Ouvrages a grande échelle ou infrastructures de services

Installations localisées

Par exemple :

« Incinérateurs

+ Relais de téléphone mobile

« Stations de traitement des eaux usées

« Tours d'émission des ondes radio/télévision

Grandes installations linéaires
Par exemple :
« Lignes a haute tension et servitudes afférentes

« Pipelines, etc.
« Canaux

Ameénagements concernant les infrastructures de
production dénergie (gaz, électricité et eau) et
autres besoins en la matiére

Infrastructures hydrauliques

Par exemple :

« Barrages

« Ecluses

= Réservoirs

= Stations de pompage

» Mise en place de nouvelles infrastructures

Infrastructures liées aux énergies renouvelables

Par exemple :

» Thermique

» Energie de la houle-marémotrice
» Solaire

« Eolienne

Infrastructures liées aux énergies non
renouvelables

Par exemple :
» Centrales nucléaires

» Centrales au charbon
« Installations de production pétroliere/gaziére



Section Il

Chapitre 4 : facteurs affectant le bien

Gestion et facteurs institutionnels

Activités de recherche/de suivi a fort impact

Par exemple :

« Echantillonnage au moyen de techniques
destructives

« Recherche impliguant I'élimination de certains
eléements ou espéces (par ex. extraction)

Activités de gestion
Ressources financiéres

Ressources humaines

Systéme de gestion/Plan de gestion
Cadre juridique

Activités de recherche/de suivi a faible impact

Par exemple :

Enquétes visiteurs
Prélevements d'eau
Relevés non extractifs
Enquétes sur le terrain

Gouvernance



Section Il

Chapitre 4 : facteurs affectant le bien

Changement climatique/probléemes météorologiques

Modification des eaux de l'océan Tempétes
Par exemple : Par exemple :
« Evolution du débit et des conditions » Tornades
d'écoulement d'eau a I'echelle locale, régionale « Ouragans, cyclones
ou globale = \ents violents
« Modifications du pH « Dégats causés par la gréle
« Variations de température « Foudre
« Niveau de I'océan « |nondation, montée des eaux

Températures extrémes

Marées a fort coefficient

Inondations

Autres modifications du climat

Sécheresses

Désertification



Section Il

Chapitre 4 : facteurs affectant le bien

Utilisation de ressources matérielles

Exploitation miniéere

Exploitation de carriéres

Par exemple :

» Roche
« Sable
« Agrégats

Pétrole/gaz

Exploitation hydraulique



Section Il

Chapitre 4 : facteurs affectant le bien

Conditions locales affectant le tissu physique

Facteurs environnementaux ou biologiques qui
accélérent ou contribuent aux processus de
détérioration du tissu des sites du patrimoine. Les
effets de la dégradation n'étant pas attribuables 4
un seul facteur, prenez tous les gléments en
considération.

Utilisez « Pollution atmospherique » pour la
pollution de lair.

Utilisez « Changement climatique/problémes
meétéorologiques » pour de fortes perturbations
meétéorologiques, y compris les inondations.
Utilisez « Impacts des activités touristiques/de
loisirs des visiteurs » pour les activités touristiques

Vent

Par exemple :

« Erosion
« ‘ibration

Humidite relative
Température
Radiation/lumiere

Poussiere

Eau (Pluie/Nappe phréatique)
Nuisibles

Micro-organismes



Section Il

Chapitre 4 : facteurs affectant le bien

Evénements écologigues ou géologiques soudains

Eruption volcanique
Tremblement de terre
Tsunami/raz-de-marée
Avalanche/glissement de terrain
Erosion et envasement/dépot

Incendies d'origine naturelle

Par exemple :

» Modifications de régimes des incendies

« Fort impact d'activités de suppression des
incendies

» Eclairs

Pour les incendies d'origine anthropique, voir
« Autres menaces »



Section Il

Chapitre 4 : facteurs affectant le bien ) .
Pollution atmospherique

Pollution
Par exemple :
Pollution des oceans « Fumée excessive ou autres particules en
Par exemple : suspension dans lair
. ) = Poussiére
« Immersion de déchets en mer . : I . t he d
N TR . f)n.seguences sur envlronnemen' procl ede
« Déchets solides en milieu marin I'émission de fumees provenant d'énergies
) ) fossiles
Pollution des eaux souterraines
Par exemple : Dechets solides
Par exemple :

« Déversement de produits
chimiques/hydrocarbures

s Effluents industriels

s Ruissellement a partir des terres agricoles

« Eaux usées et ordures ménageéres

s Sols acidifiés par les sulfates

« Rejet deffluents

Déchets miniers
Détritus

Déchets industriels
Ordures meénagéres

« Ecoulement de déchets/résidus miniers Apport excessif d ICING
Pollution des eaux de surface ST B
Par exemple : « Tous les apports de chaleur et de lumiére gui
) : perturbent les écosystémes, notamment
» Pluies acides . - ; .
« Ecoulement des déchets/résidus miniers I'gclairage urbain inadapte et la pollution par la

+ Ruissellement a partir des terres agricoles chaleur, etc.



Section Il

Chapitre 4 : facteurs affectant le bien

Espéces envahissantes/espéces exotiques ou hyper-abondantes

Espéces envahissantes /[ exotiques d'eau douce

Par exemple :

« Algues

s Invertébrés nuisibles
« Poissons nuisibles
« Maladies/parasites
« Micro-organismes

Espéces envahissantes/exotiques marines

Par exemple :

« Algues

» Invertébreés nuisibles
» Poissons nuisibles
+ Maladies/parasites
« Micro-organismes

Espéces hyper-abondantes

Especes apparues naturellement ayant une
incidence sur I'¢cosystéme en raison d'un
déséquilibre écologique

Matériel génétiquement modifié

Espeéces transportées

Par exemple :

Elevage de poissons

Plantations inadaptées

Terre de culture introduite, etc.

Maladie de dégénérescence due a des agents
pathogénes

Especes envahissantes/exotiques terrestres

Par exemple :

Mauvaise herbe
Animaux sauvages
Rongeur

Insectes nuisibles
Qiseaux nuisibles
Maladies /[ parasites
Micro-organismes

Espéces envahissantes / exotiques d’'eau douce

Par exemple :

Algues

Invertébrés nuisibles
Poissons nuisibles
Maladies/parasites
Micro-organismes



Section Il

Chapitre 4 : facteurs affectant le bien

Utilisation/modification des ressources biologiques

Collecte de plantes sauvages a des fins de . P T
subsistance Elevage de bétail/pacage d'animaux

domestiques

Cela inclut cueillette et capture de plantes et
animaux sauvages (exploitation forestiére, péche,

Ce point concerne la chasse d'animaux, le chasse et ramassage) et récolte d'espéces

ramassage et la cueillette de plantes vivrieres par

Par exemple : iqué i i
les populations autochtones, pour des raisons de P domestiquees (sylviculture, agriculture et
subsistance et non a des fins commerciales. aquaculture)
« Pacage dans des fermes ou par des groupes
Par exemple : de bergers itinérants Péche/collecte de ressources aquatiques
« Plantes alimentaires ) Par exemple :
« Plantes médicinales Production de semences

Ramassage du fourrage
Ramassage de chaume
Champignons

+ Péche au chalut

Par exemple : - .
« Péche au filet

« Bulbes, etc. « Labour en profondeur = Péche alaligne
Péche au gros
; « Nouvelles cultures *
Chasse commerciale A . « Péche par collecte / ramassage
Brr ez « Intensification des cultures plantées -
: . « Péche au harpon
: « Cultures traditionnelles . . :
« Commerce de viande de brousse . . » Problémes de prises accessoires /
« Chasse organisée » Systémes traditionnels seEErElEs
Jardinage
Chasse de subsistance * g
Aquaculture
Utilisez le point « Chasse, récolte et ramassage Collecte de plantes sauvages ades fins
traditionnels » pour indiquer les facteurs a Par exemple :
; } commerciales
concernant la subsistance des populations
autochtones au mayen de la récolte, la cueillette et Par exemme : « Marine
la chasse, sans but économique. « D'eau douce
Exploitation forestiére/production de bois « Commerce pharmaceutique e .- A
5 . . p . 9 Modification du régime des sols
Par exemple : « Plantes médicinales
Par exemple :
« Exploitation de la forét . Ramassage du fourrage
« Production de pate a papier . Ramassage du chaume « Agriculture (culture et é|e\‘,age}
s Toutes activités sylvicoles ;
b » Champignons « Secteur rural

Restauration/revitalisation i
Exploitation durable de bolis + Bulbes, etc. « Sylviculture



Section Il

Chapitre 4 : facteurs affectant le bien

Utilisations sociétales/culturelles du patrimoine

Facteurs sociaux qui contribuent aux processus de
détérioration du tissu des sites du patrimoine.
Certaines utilisations pourraient avoir un impact
positif car elles mettent en exergue certaines
valeurs (rituelles, religieuses) alors que dautres
pourraient compromettre les valeurs attribuées et
conduire & la détérioration du site du patrimoine.
Utilisez « Vastes infrastructures et/ou installations
touristiques / de loisirs » et « Installations
d'interprétation pour les visiteurs » pour l''mpact
des infrastructures et activités touristiques au

« Impacts des activités touristiques/de loisirs des
visiteurs ».

Utilisations et associations
rituelles/spirituelles/religieuses

Par exemple :

s Utilisations et associations rituelles /
spirituelles [ religieuses
« Festivals | représentations

Modifications des valeurs associées a ce
patrimoine

Par exemple :

« Evolution des valeurs aboutissant 3 de
nouvelles utilisations des ressources du
patrimoine

Expansions [ adjonctions aux utilisations
courantes des ressources du patrimoine
Conflits entre différentes valeurs

« Abandon

Chasse, récolte et ramassage traditionnels

Perturbations du mode de vie et des systémes
de savoir traditionnels

Par exemple :

« Disparition des savoirs ancestraux et des
pratiques liées au patrimoine

Identité, cohésion sociale, modifications de la
population locale / des communautés

Par exemple :

« Modification de I'identité et de la cohésion
sociale

« Modifications des moyens d'existence

« Migration vers [/ depuis un site

« Changements dans la population et la
communauté locale

Impacts des activités touristiques/de loisirs des
visiteurs

Par exemple :

« Interprétation inadaptée/inexistante

s Hauts niveaux de fréquentation

« Recrudescence des vendeurs dans/a l'extérieur
du site

« Développement du soutien communautaire,
viabilité des moyens de subsistance



Section Il

Chapitre 4 : facteurs affectant le bien

Autres activités humaines

Destruction déelibérée du patrimoine

Par exemple :

« Vandalisme

» Graffitis

« Actions politiques
» Feux criminels

Entrainement militaire
Guerre
Terrorisme

Troubles civils

Utiliser « Utilisations sociétales/culturelles du
patrimoine » pour l'impact sur les communautés
locales.

Activites illegales

Par exemple :

« Extractionillégale de ressources biologiques
(par ex. braconnage)

« Péche a l'explosif, péche au cyanure

« Extraction illégale de ressources géologiques
(par ex. exploitation miniére, ou de fossiles)

« Commerce illégal

« Fouilles illégales

« Occupation illégale du territoire

« Constructions illégales

= Pillage

« Vol

+ Chasse au trésor

« Filets et engins de péche abandonnés



Section Il
Chapitre 4 : facteurs affectant le bien

Autre(s) facteur(s)

Tout facteur supplémentaire non couvert par la liste ci-dessus.

Généralement, trés spécifique au site.



Section |l Threats

Management systems/ management plan 604

Chapitre 4 : facteurs affectant le bien

Housing 379

g . Impacts of tourism [ visitor [ recreation 216
Menaces sur le suivi réactif Threats
Managemen fems/ management plan 2465 Ground transport infrastructure 193
GlOba|em Sing 1179 llegal activities s4o Legal framework 156 Management activities 108

Major visitor accommodation and associated
infrastructure 103

Ground transport infrastructure 720

Impacts of tourism [ visitor [ recreation 716
llegal activities 100 Surface water pollution 95
EU R/AN Management activities 537 Legal framework s12
Mining =1 Water infrastructure 87
Land conversion 508 Mining 419
Oil and gas &3
Financial resources 418
Interpretative and visitation facilities &1
Identity, social cohesion, changes in local population and

PrinCianX facteurs affectant les propriétés du community 407 Effects arising from use of transportation infrastructure
. . . i
patnmome mondial Human resources 361
Forestry /wood production 51
Deuxiéme CyC/e de la RP Major visitor accommodation and associated — — _ _
infrastructure 353 Major linear utilities a9 Financial resources 44
*  environnement construit (logement/transport) Water infrastructure 328 | Civil unrest 294 Marine transport infrastructure 41
° tourlsme / VlSlteurS / actl\/ltés récréatlves Livestock farming / grazing of domesticated animals Deliberate destruction of heritage 39 Storms 39
288
., . . C ial d | t
*  facteurs liés au changement climatique Water (rain/water table) 258 ommercla’ development €

Renewable energy facilities 38
Deliberate destruction of heritage 240 War 235

) o . Erosion and siltation/ deposition 33
Interpretative and visitation facilities 195

o o Land conversion 32 Water (extraction) 31
Effects arising from use of transportation infrastructure

190 Water (rain/water table) 31 Solid waste 30



Section Il

Chapitre 4 : facteurs affectant le bien

Question 4.1.2 reset ,

Commercial development

For example

« Skyscrapers
» Large shopping malls
« Encroachment/changes to skyline

Previous answer Cycle 2 (31/07/2011):
« Relevant, Negative, Current, Potential, Outside

® Relevant  Not relevant
Impact Origin
&g F Gl (&
pmeect Current Potential Inside Outside
@ Positive [ |
@ Negative ||

Trend of impact

) = &
Decreasing Stable Increasing

T Top
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Chapitre 4 : facteurs affectant le bien

> 4. facteurs affectant le bien (Questions 4.15)
4.15. Factors Summary Table

Name ‘ Impact ‘ Origin ‘ Trend

4.1 Buildings and Development

4.1.1 Housing 0 H @ @
e a9 @ »

4 1 2 Commercial development O 5 g a & N
@ &

4.1.5 Interpretative and visitation facilities e 7 ld

4.2 Transportation Infrastructure

4.2.4 Marine transport infrastructure 0] g« & &
g Hqg a2 =

4 2 5 Effects arising from use of transportation infrastructure Qg9 Q& -
] = ’

4.3 Services Infrastructures

4.3.1 Water infrastructure o & & =
CICRE -

4.3.2 Renewable energy facilities 0 H 9 & -
e g @ ’

4.5 Biological resource use/modification




Section Il

Chapitre 4 : facteurs affectant le bien - Cas particuliers

4.17. Serial inscriptions (national or transnational)

_‘ Question 4.17.1 Iq |Guidance @ |resetl& i

If your property is a serial inscription (national or transnational) please identify which
components of the property are impacted by each factor




Contact

wh-periodicreporting@unesco.org

—_—

T

United Nations .
- Heritage
- Convention

Educational, Scientific and
Cultural Organization

World




